
BESPRECHUNGEN

Kirche

PAPST DPAUL V1 Wort und Weisung ım Jahr Gemeinsame Synode der Bıstüämer ın der
1975 Citta del Vatıcano, Kevelaer: Lib. Bundesrepublıik Deutschland. Beschlüsse der
Vatıicana, Butzon Bercker 1976 613 Vollversammlung. Offizielle Ausgabe Fre1i-
Kart. 22:50 burg: Herder 1976 978 Lw 19,—

Die Produktionsschwierigkeiten der italie- Synode nde der Anfang. Hrsg. Diıeter
nıschen Wirtschaft scheınt der Vatıkan nıcht EMEIS und Burkard SAUERMOST. Düsseldorf:

kennen: Der 7zweıte and der Ansprachen Patmos 1976 536 Kart 24,80
und Dokumente Pauls VI 1Sst, w1e angekün- Dıie wel Publikationen erschienen tast
dıgt, pünktlıch erschienen (zum ersten Band gleichzeıt1g und verfolgen dasselbe Ziel Hıl-
vergl. diese Zschr. 194, 19776, 212) Der Um- ten tür das Verständnıs und die praktische
fang hat sıch fast 10Ö Seıiten erweıtert, Umsetzung der Synodenbeschlüsse geben.
eıne Folge des Heılıgen Jahrs 1975 dessen Dıie offizielle Gesamtausgabe enthält die Lexte
Pilgerscharen VO Papst häufigeres Auttreten der 18 Beschlüsse dıe sechs Arbeıitspapıere

sollen 1n einem Zzweıten and herauskommen).und haäufigere Reden torderten. Die An-
sprachen be1 den regelmäfßßigen Mittwochs- Dıiıe jeweiliıgen Einleitungen sınd knapp gehal-
audıenzen, die aul VI selbst als „Medita- ten S1e berichten ber dıe Entstehungsge-
tionen“ ber das Heilige Jahr bezeichnet, schichte der Vorlage, die Schwerpunkte der
bilden den ersten Tejl (3-164) Es folgen Diskussion und dıe wesentlichen Aussagen des
sonstıge Ansprachen, Botschatten un und- TLextes. Dazu enthält der Band eine allgemeine
S  reiben 75 und we1l Apostolische Einleitung über Synoden und die Geschichte
Schreiben D7 und Thematik der deutschen Synode, eine

Be1i der Bedeutung des Papstes und seiner ausführliche Zeittafel, die Texte des Synoden-
Glaubensverkündigung für die Kirche 1st ıne STAatLuUts, der Geschäftsordnung und der VeI-

solche offizielle Publikation unerläfßlıch, und schıedenen Phasen der Festsetzung der Bera-
INa  ; kann 11ULr begrüßen, dafß s1e 1U auch tungsgegenstände. Eın Register erläutert die
1n einer deutschen Übersetzung erscheıint. Dıe verfahrenstechnischen Begrifte der Synode.
Lehrtätigkeıit Pauls V hat jedoch einen sol- „Synode nde der Antang“ enthält 1Ur

chen Umfang ANSCHOININCI, da{ß eıne Benut- Kommentare und erläuternde Beıiträge ber
ZUNg dieser Bände „für Predigt und Kateche- dıe Beschlüsse und dıe Arbeıitspapıere der
se w1e 65 das Orwort empfiehlt, 1Ur miıt Synode. Der Band 1St tür die Bildungs- und
Schwierigkeıiten und kaum für die tägliche Gemeindearbeıt gedacht und daher auf die
Arbeıit möglıch 1St, obwohl das Sachregister Praxıs hın orlıentlert. Wertvoll 1St das Litera-
ULE Hılten bietet. Die VO: Chefredakteur der turverzeichnıs, das die Literatur ber Synoden
deutschen Wochenausgabe des „Usservatore 1M allgemeınen, dıe Würzburger Synode und
Romano“”, Elmar Bordfeld, betreute Ausgabe die Themenbereiche der einzelnen Beschlüsse
1St vielmehr eine sorgfältig edierte Dokumen- 1n großer Vollständigkeit aufführt.
tatıon, tür jeden unersetzbar, der sıch mIit der In der offiziellen Ausgabe sınd die utoren

sichtlich bemüht, 1L1UT berichten und Wer-Entwicklung der Kirche 1n uUuNsereTr elt betaßt
und aut authentische Texte Wert legt. Leıider LuNgeN VOTL allem kritische Wertungen

vermeıden. Der be1 Patmos erschıenene Bandfehlt jede Angabe, der Originaltext des
jeweıligen Dokuments veröftentlicht wurde. hingegen geht ausdrücklich Wn eıiner bestimm-
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verstehen s1e als einen Anfang, dem weıtere und Gottesdienst“. Die Synodentexte werden
„synodale Prozesse“ 1mM 1nnn einer „gemeın- 1Ur 1mM Rahmen des Kommentars zitliert. Wer

Meınungs- und Willensbildung“ (9) s1e 1m Zusammenhang kennenlernen will, mu{fßß
folgen mülßßsten, und dıese ständıge Erneue- den offiziellen Einzelveröffentlichungen
rungsbereitschaft sel wichtiger Zl.lS dıe einzelnen greifen.
Beschlüsse und iıhre Durchführung (39; f} Die Schweizer Synode unterschied sıch ın
In eıner Reihe VO  e} Beıträgen kommen auch vielen Punkten VO!  3 der Gemelinsamen Synode
kritische, VO der Posıtion des Synodenbe- der deutschen Bistümer. Interdiözesane Sach-
schlusses 1abweichende Meınungen ZUTr: Sprache, kommissiıonen erarbeiteten Vor Begınn der
und dıe Synodenbeschlüsse nach Meınung Synode Kommissionsberichte und Vorlagen,
der utoren Mängel aufweisen, werden diese die als Diskussionsgrundlage der dıözesanen
oftener beim Namen ZENANNT als 1MmM offiziellen Synoden diıenten. Die Entscheidungen und
Band Man versteht, da{fß AN Entwurtsverfasser Empfehlungen wurden teils auf Dıözesan-
un Kommissionsmitglieder nıcht SCIN sehen, ebene, teıls aut gesamtschweızerischen Syno-
wenn die Vollversammlung iıhre Vorschläge densitzungen verabschiedet. Sıe beanspruchen
andert. Es jedoch der Sache kaum, WenNnn nıcht dieselbe Verbindlichkeit W 1e€e die Be-
s1e diese Enttäuschung auch ın ıhren Kommen- schlüsse der Deutschen Synode, sondern haben

Zzu Ausdruck bringen und darüber eher beratenden Charakter: Sıe sınd die
klagen, da{ß „echte Reformimpulse“ „herun- Bischöte adressiert und stehen rechtlich
tergestimmt“ worden selen und damıt ıhre deren freier Dısposıtion. Daher konnte die
„ursprünglıche Kraft“ verloren hätten (35 Schweizer Synode vieles oftener und unge-

15© Ö.) In eınem Anhang veröftentlicht dieser schützter formulieren. Aus diesem Grund hat
Band auch den ext des Arbeıitspapiers „Zum die Veröftentlichungsreihe mehr als bloßen
Dıiıenst der Kırche 1n der Leistungsgesellschaft“, Informationswert. S1e kann 1ın vielen Punkten
das VO: Synodenpräsidium nıcht mehr als Anregung geben für dıe Weıterführung der
offizielles Arbeıitspapier zugelassen wurde. thematischen Diskussıon.

Wer Iso Dokumentation und Bericht sucht, Sezibel S
mu{flß ZUr offiziellen Ausgabe greifen. Das
zweıte Werk erganzt 1€es durch Interpreta-
t10n, kritische Weıiıterführung und Anregun- Bılanz der nıederländischen Kırche FEıne kri-

tische Würdigung ihrer Theologie und Praxıs.SCH für dıe Umsetzung 1n die Praxıs.
Düsseldort: Patmos 1976 291 (PatmosSeibel SJ Paperback.) Kart 19,80

Das auf Veranlassung der Arbeitsgemein-
Sozıale Aufgaben der Kırche ım Inland. chaft katholischer Theologen 1ın Holland
OmMmMent. \ Beda MARTHY. Wırtschafl und geschriebene Buch 1St bereıts 1974 aut nıeder-
Politik. OmmMmMent. Franz FURGER un: ändıisch erschienen. Es versucht ine Zwiıschen-
Werner HEIERLE. öln Benzıger 1976 166, bılanz der kıirchlichen Entwicklung 1ın Holland
167 (Dıie Synode ZU Thema Kart se1it der Einberufung des weıten Vatikanı-
Je 980 schen Konzıils (1959); einer Epoche also, die

Dıiıe Taschenbuchreihe „Dıie Synode ZU 1n Holland VOLE allem durch das Pastoralkon-
Thema 111 dıe Ergebnisse der Schweizer 11 VO Noordwijkerhout (1966—1970) gepragt
Synode für ine breitere Oftentlichkeit auf- wurde und 1in ıhren gelegentlich turbulenten
schlüsseln und kommentieren. Die utoren Ereignissen den wiıdersprüchlichsten Deu-
ski7zzieren die Geschichte der ‘ Entscheidungen tungen Anlafß gab
und Empfehlungen, interpretieren die Texte Veldhuis berichtet über dıe Entwicklun-
und weisen auf ften gebliebene Fragen hın gen 1n der Christologie (15—51) Vorlagen des
Außer den beiden Jetzt erschienenen Bänden Pastoralkonzils, dıe keine offizielle kırchliche
liegen bereits VOLTE „Liebe, Sexualıität, Ehe“, Schrittenr sondern als „reine Intorma-
„Frieden, Entwicklung, Mıssıon“ und „Gebet tiıonstexte tür dıe Teilnehmer“ verstehen
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